
Nombre: Cristian Fernandez Clase/Banda: Espańol (D) 

 

El/La Poeta: Ruben Dario  

 

1. Escribe (mínimo) ocho oraciones completas en español sobre el/la poeta: Por ejemplo; su vida 

personal o profesional, su éxito... 

Ruben Dario fue un poeta muy acertado en el momento cuando estaba en Chile. Se radicó en Chile 

después de haber nacido en Metapa, Nicaragua. Dario no fue sólo un poeta, pero también fue un 

periodista y diplomático. Dirigió en el movimiento de literatura hispanoamericana en el siglo XIX. Su 

estilo de poesía es descrito como "natural" y "fluir" por muchos. Esto es debido a su uso suave de 

palabras y ritmo en sus poemas. También al parecer tenía una imaginación amplia y grande. Esto le 

ayudó a escribir sus poemas más tarde exitosas. 

2. Escribe (mínimo) ocho oraciones completas en español sobre tu vida personal o académica, tu 

éxito... 

 

Me siento a veces como Ruben en este poema a la hora de hacer mi familia orgullosa. Dice que 

representar a su gente que siento que son mi familia. A veces siento que mi abuelo orgulloso es más 

importante que haciendo lo que creo que es interesante, que él dice esto de una manera diferente en 

el poema. Está hablando más sobre la idea de que su país orgulloso pero dijo «personas». Tuve un 

familiar que falleció recientemente y siento que de alguna manera no hago orgulloso, y este poema 

me hizo pensar en ellos. 

3. Incluye un poema escrito de la/del poeta en español: 

 

A ROOSEVELT  
 
Es con voz de la Biblia, o verso de Walt Whitman,  
que habría que llegar hasta ti, Cazador!  
Primitivo y moderno, sencillo y complicado,  
con un algo de Washington y cuatro de Nemrod.  
Eres los Estados Unidos,  
eres el futuro invasor  
de la América ingenua que tiene sangre indígena,  
que aún reza a Jesucristo y aún habla en español.  
 



Eres soberbio y fuerte ejemplar de tu raza;  
eres culto, eres hábil; te opones a Tolstoy.  
Y domando caballos, o asesinando tigres,  
eres un Alejandro­Nabucodonosor.  
(Eres un profesor de energía,  
como dicen los locos de hoy.)  
Crees que la vida es incendio,  
que el progreso es erupción;  
en donde pones la bala  
el porvenir pones.  
  No.  
 
Los Estados Unidos son potentes y grandes.  
Cuando ellos se estremecen hay un hondo temblor  
que pasa por las vértebras enormes de los Andes.  
Si clamáis, se oye como el rugir del león.  
Ya Hugo a Grant le dijo: «Las estrellas son vuestras». 
(Apenas brilla, alzándose, el argentino sol  
y la estrella chilena se levanta...) Sois ricos.  
Juntáis al culto de Hércules el culto de Mammón;  
y alumbrando el camino de la fácil conquista,  
la Libertad levanta su antorcha en Nueva York.  
 
Mas la América nuestra, que tenía poetas  
desde los viejos tiempos de Netzahualcoyotl,  
que ha guardado las huellas de los pies del gran Baco,  
que el alfabeto pánico en un tiempo aprendió;  
que consultó los astros, que conoció la Atlántida,  
cuyo nombre nos llega resonando en Platón,  
que desde los remotos momentos de su vida  
vive de luz, de fuego, de perfume, de amor,  
la América del gran Moctezuma, del Inca,  
la América fragante de Cristóbal Colón,  
la América católica, la América española,  
la América en que dijo el noble Guatemoc:  
«Yo no estoy en un lecho de rosas»; esa América  
que tiembla de huracanes y que vive de Amor,  
hombres de ojos sajones y alma bárbara, vive.  
Y sueña. Y ama, y vibra; y es la hija del Sol.  
Tened cuidado. ¡Vive la América española!  
Hay mil cachorros sueltos del León Español.  
Se necesitaría, Roosevelt, ser Dios mismo,  
el Riflero terrible y el fuerte Cazador,  
para poder tenernos en vuestras férreas garras.  
 
Y, pues contáis con todo, falta una cosa: ¡Dios!  

 



 

 

4. Escribe (mínimo) ocho oraciones completas en español del poema. ¿Cuales son tus reflexiones 

del poema? ¿Los temas?: 

 

Creo que este poema trata principalmente de hacer orgullosos de su país. Pero yo puedo también 

hacer su familia o seres queridos orgullosos también. Dice que al América se siente herida por algo 

que le arremeten con gran poder. Esto es no lo que siento por mi familia por otro lado. Son muy 

comprensivos y me ayude a través de cosas cuando necesito a alguien a estar ahí para mí. 

5. Escribe tu versión del poema en español. Necesita (mínimo) diez oraciones completas en 

español. (Necesita el título en español) 

 

Confío en hacer a usted, a pesar de que estás aquí, no más  
 
su memoria se convierte en más a tierra, con cada año que pasa,  
 
hacia el final fue una pelea, uno no ganar,  
 
A batalla contra un espíritu maligno, ninguna decisión quieras darle en  
 
pude dijiste adiós, esa mañana cuando usted aclarado,  
 
hacerle saber que era mi Santo , y que eran los mejores,  
 
lágrimas lloro en misterio, la noche antes de descansar,  
 
querer estar cerca de mi, estaría eternamente aquí mantener,  
 
los años no lo hacen menos exigentes, dijeron la agonía iba,  
 
parece que recientemente he mejorado, no dando mis emociones una oportunidad de 
aparecer,  
 
que pude sostener tu mano , para gritar tu nombre en voz alta,  
 
eres no más aquí, pero confío en hacer a usted. 
 

 



”Bedazzle tu poesía” 


